VEMAC M

TRADF & CASTRO

KUPNA ZMLUVA

uzavretd na zdklade ustanoveni § 409 a nasl.
zak. € 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov (v dalsom texte len ,,Obchodny zdkonnik”)

€lanok |
Zmluvné strany

1.1
Predavajuci: VEMAC trade & Gastro s.r.o.
So sidlom: Slobody 30, 962 37 Kovacova
Statutdrny zastupca : Ing. Janka Mackova Lovichova, Bc. Milan Macko
Opréavnenie k éinnosti : Vypis z Obchod. Registra v B. Bystrici &islo 801/S
i€o : 31573 649
IC DPH: SK 2020459991
Bankové spojenie : €s0Ba.s.,, IBAN: SK78 7500 0000 0040 1344 6974, BIC: CEKOSKBX
e-mail: objednavky@vemac.sk, patus@vemac.sk

{v dal3om texte len ,predévajuci”)
1.2
Kupujtci: ..503 obchodu a sluZieh Kruping ... vevcreereereesesessesssenseens
Sosidlom: .. M.R.Stefénika 8, 693 01 Krupina ......ooveeueeeeueeeereeeraeen.
Prevadzka (miesto dodania): ...0sloboditefov 16, 693 01 Krupina.......ccrveiveaereesrirssesresens
SR i, AR BOBU o), RIEDITELES..
Oprévnenie k &innosti : 2l . R4T 0y rrea
ke 00 159352 cvsnussussommsimimbesisvomssisnig
o DOBYASTOBE .ccuuomvssssvrs o iy  RRES
Bankové spojenie: =~ \é/p ................................................................................
e-mail: SO SO PINAL o

(v dalsom texte len , kupujici”)

VEMAC traéé SV(NGastro 5.r.0. 7 V - 1C0: 315736;9:‘
Ulica Slobody 30 1€ DPH: SK2020459991
962 73 Kovadova
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Cidnok 1l
Predmet zmluvy

21 Preddvajuci sa zavazuje za podmienok dohodnutych v tejto rimcovej kiipnej zmluve (v dalsom texte len ,zmluva®) dodat
kupujicemu dohodnuty tovar spolus dokladmi vztahujicimi sa na tovar a previest na kupujlceho viastnicke pravo
k tovaru.

2.2 Kupujici sa zavdzuje za podmienok dohodnutych v tejto zmluve prevziat tovar a zaplatit predavajiicemu kipnu cenu za
tovar.

2.3 Tovarom podfa tejto zmluvy sa rozumejl potravinarske vyrobky predévajiceho, ktoré st obsiahnuté v ponukovom
cenniku predavajiceho (v dalSom texte len ,cennik”). Aktudiny cennik tvori neoddelitelnti stéast tejto zmluvy / priloha
c.1/.

2.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujlci bude nakupovat tovar od preddvajiceho na zaklade samostatnych objednavok.
Objedndvky budi obsahovat $pecifikiciu tovaru podfa jeho ndzvu v cenniku, pripadne Zisla, sortiment, akost, mnoZstvo,
resp. objem a termin poZadovanej doddvky tovaru, ako aj pripadné dalsie poZiadavky kupujiceho resp. predavajiceho.
Predavajlci je opravneny objednavky kupujiceho vykonané prostrednictvom telefénu nahrivat atieto nahravky
uchovavat. S zaznamenavanim a uchovavanim takychto telefonatov kupujtici sthlasi.

2.5 Preddvajuci sa zavazuje, Ze objedndvka bude kupujicemu potvrdend pisomne, faxom, mailom alebo telefonicky lehote
24 hodin od jej obdrzania, pokial si to kupujuci vyZzaduje, a tovar bude kupujicemu dodany najneskér v lehote do 48
hodin potas pracovnych dni odo diia prijatia objednévky ak sa zmluvné strany nedohodnd inak. Dodacia lehota sa
prediZuje o dobu trvania okolnosti braniacich riadnemu dodaniu. Takouto okolnostou sa rozumie prekazka, ktora nastala
nezavisle na vdli predavajiceho a brani mu v splneni jeho povinnosti, ak nemoino rozumne predpokladaf, ?e by
predavajlci tito prekazku odvratil alebo prekonal a dalej, Ze by v dobe vzniku zévazku tito prekazku predvidal. V takom
pripade nenastdva omeskanie predavajiceho s odovzdanim tovaru.

2.6 Zmluvné strany sa dohodli, Ze kaZda jednotlivé dodavka tovaru na zaklade objednévky bude povaZovana za samostatni
kipu tovaru na zaklade ustanoveni tejto zmluvy. Kupujlci je opravneny zasielat predavajlicemu objednavky potas celej
doby platnosti a G¢innosti tejto zmluvy

2.7 Zmluvné strany sa dohodli, Ze okrem poStovej koreSpondencie budi na vzajomni komunikdciu v zmysle tejto zmluvy
pouzivat aj mailovy, telefonickd prip. faxovi komunikaciu.

Clanok il
Platobné podmienky

3.1 Kupujuci sa zavdzuje zaplatit kipnu cenu tovaru v zmysle bodu 3.2 tejto zmluvy na ziklade faktdry vystavenej
predavajlicim, a to v lehote 14 dni odo dfia prevzatia tovaru.

3.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze maximalny limit neuhradenych pohladévok bez ohfadu na lehotu splatnosti je...3.000.....€.
33 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre vystavenie faktdry je uréujiica cena tovaru podla cennika platného v def objednavky.

3.4 Preddvajlci je opravneny aktualizovat cennik. V takomto pripade sa predavajtci zavdzuje zaslat / odovzdat kupujicemu
aktualizovany cennik najmenej 7 dni pred jeho G¢innostou.

3.5 V pripade nespravneho vystavenia faktiry preddvajicim sa kupujici zavizuje zaslat faktiru preddvajicemu spat na
opravuy, a to najneskor do 5 dni po jej obdrZani, resp. informovat ho bezodkladne.

3.6 Pefiazny zavizok je splneny pripisanim pefiaZnej sumy na Get predavajticeho v jeho pefiainom Gstave. V pripade, Ze sa
zdvidzok plati v hotovosti alebo prostrednictvom posty, je spineny obdrzanim pefiaZnej sumy predavajicim.
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Clanok IV
Miesto pinenia, doprava tovaru a nebezpeéenstvo $kody

4.1 Miestom dodania tovaru v zmysle tejto zmluvy je sidlo kupujiceho, pokial sa zmluvné strany nedohodnt inak.

42 Dopravu tovaru do iného miesta dodania tovaru, ako je sklad predavajuceho v zmysle bodu 4.1 tejto zmluvy, zabezpetuje
predavajlci, pokial sa zmluvné strany nedohodna inak.

4.3 Nebezpecenstvo Skody na tovare (strata, znienie, poskodenie, znehodnotenie tovaru) prechddza na kupujtceho
momentom prevzatia tovaru v sklade preddvajlceho, resp. v pripade zabezpecenia dopravy tovaru predavajlcim podla
bodu 4.2 tejto zmluvy vyloZenim tovaru na rampu skladu kupujiceho a potvrdenim prevzatia tovaru kupujicim. Za
doklady nevyhnutné k prevzatiu tovaru sa pre (cely tejto zmluvy rozumejl doklady, ktoré si potrebné pre vykonanie
mnoiZstevnej a kvalitativnej prebierky tovaru.

Clanok vV
Zaruka a vyhlasenie o zdravotnej nezdvadnosti tovaru

51 Predavajuci vyhlasuje, Ze:
® vietky potraviny a potravinové prisady, ktoré predd kupujicemu, st vo vietkych ohladoch v Ease dodavky
v stilade so vietkymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky,
e zabezpedil kontrolu vietkych dodanych potravin a potravinovych prisad a uréuje zdravotnu nezavadnost tovaru,

® dodany tovar bude mat deklarovand kvalitu potas doby spotreby, ktord je vyznaéena na obale vyrobku.

5.2 Pokial pri doddvke tovaru kupujuci zisti vady tovaru, a to hlavne zjavné vady tovaru, resp. nezrovnalosti v mnoZstve alebo
druhu oznatenia, je povinny uplatnit ich u predavajiceho formou reklamécie, ato hned pri preberani tovaru,
s vyznacenim do dodacieho listu, resp. faktury. V pripade reklamdcie po tejto lehote predavajlci nenesie zodpovednost za
vady ani iné nedostatky a kupujtci je povinny zaplatit kdpnu cenu za tovar, s vynimkou skrytych vad tovaru, ktoré nemohli
byt identifikované pri preberani.

53 V pripade opravnenej reklamacie uplatnenej v silade s touto zmluvou sa predavajlci zavdzuje bezplatne vymenit tovar
(resp. jeho prisludnu cast), alebo poskytnit kupujicemu zlavu z kipnej ceny.

5.4 Ustanoveniami tohto ¢lénku nie je dotknutd ochrana zmluvnych stran vyplyvajlica zo vieobecne zaviznych pravnych
predpisov.

Clanok VI
Mi€anlivost’ a dovernost’ informacii

6.1 Zmluvné strany sa zavazujd, Ze o v3etkych dévernych a utajovanych informécidch a skuto¢nostiach, o ktorych sa dozvedeli
v stvislosti s plnenim tejto zmluvy, budd zachovévat miganlivost, s vynimkou pripadu, Ze by dodrianie povinnosti
miganlivosti znamenalo porulenie povinnosti vyplyvajicej zo vieobecne zdvazného pravneho predpisu. O takejto
skuto€nosti sa zmluvné strany zavazujl vopred pisomne informovat.

6.2 Za dbverné a utajované informacie v zmysle bodu 6.1 tejto zmluvy sa povaZujl vietky informdcie, ktoré s tak oznacens,
resp. pokial mdZu v pripade zverejnenia spdsobit niektorej zo zmluvnych strén ujmu, bez ohfadu na to, & maju povahu
osobnych, obchodnych, technickych, &i inych informacii.

6.3 Povinnost mléanlivosti zostdva zachovand aj po uplynuti platnosti a G€innosti tejto zmluvy.

6.4 Pri preukdazanom poru3eni povinnosti micanlivosti v zmysle bodov tohto ¢lanku je potkodend zmluvnd strana opravnena
poZadovat nahradu vzniknutej skody.
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8.7

VEMAC trade & Gastro s.r.o.

a)

b)

c)

d)

Clanok Vil
Doba platnosti zmluvy a zédnik zmluvy

Zmluvné strany uzatvaraju tdto zmluvu na dobu neurgitu.

Zmluvné strany s opravnené tdito zmluvu vypovedat s jednomesagnou vypovednou lehotou, ktord zafina plyndt od
prvého dfia kalendarneho mesiaca, nasledujiceho po doruceni vypovede druhej zmluvnej strane.

Predavajici je opravneny odstlpit od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia zo strany kupujiceho. Za
podstatné poruienie tejto zmluvy sa povazuje najma omeskanie s platenim kipnej ceny o viac ako 30 dni, poruenie
povinnosti mi¢anlivosti, poskodenie dobrého mena predavajuceho, resp. jeho tovaru.

Odstdpenie od tejto zmluvy sa spravuje ustanoveniami & 344 a nasl. Obchodného zékonnika. Utinnost odstlpenia od
zmluvy nastane okamihom jeho dorucenia kupujucemu.

€lanok Vil
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost a Géinnost dfiom jej podpisu zastupcami obidvoch zmluvnych stran.

Zmluvné vztahy touto zmluvou neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych
vieobecne zdvaznych pravnych predpisov.

Zmluvné strany sa zavazuju vietky spory vzniknuté z plnenia tejto zmluvy riesit prednostne vzajomnym rokovanim.

Subjekty podpisané na tejto listine (dalej len "Strany”) majd zaujem riedit svoje spory prednostne mimosddne a preto sa
podfa zdkona €. 244/2002 Z. z. (dalej len "ZRK") dohodli, Ze okrem tych sporov, pri ktorych to zdkon vyslovne vyluéuje,
predioZia vietky spory, ktoré medzi nimi vznikli alebo vzniknd z tejto listiny (dalej len "Zmluva"), ako aj spory (i) o platnost,
trvanie a vyklad Zmiuvy a pravnych tkonov stran, (i) o ndhradu Skody a vydanie bezdévodného obohatenia, (iii} o inych
narokoch stran, ktoré vzniknu za trvania Zmluvy, najma o nérokoch, ktoré so Zmluvou priamo suvisia (iv) zo vztahov o aj
nepriamo suvisiacich so Zmluvou alebo zmluvu zabezpecujlcich (napr. rucenie), na rozhodnutie Slovenskému
rozhodcovskému stdu - stadlemu rozhodcovskému sidu, zriadenému zriadovatelom: Slovenska asocidcia rozhodcovskych
stdov z.z.p.o., ICO 37 888 307 (dalej len "SRS"). Ak je zmluvnou stranou fyzickd osoba, ktor( osobitny predpis povaZuje za
spotrebitela, je tdto opravnend, v rozsahu uréenom zdkonom, podat Zalobu nielen na SRS, ale aj na vieobecnom stde.
Strany vyhlasuju, Ze sa rozhodnutiu SRS bez vyhrad podriadia. Strany, ak to zakon pre konkrétny pripad nezakazuje, tymto
vyluéuju podanie Zaloby podia § 40 ods. 1 pism. h) ZRK (dévody obnovy konania) a dohodli sa, Ze SRS bude konat
nasledovne: (i) podia slovenského pravneho poriadku, (ii) podla zdsad spravodlivosti, pokial to zékon nevylucuje, (iii) podla
rokovacieho poriadku a Statltu SRS, zverejneného v Case zatatia konania v Obchodnom vestniku, (iv) konanie bude
pisomné (v) rozhadcu (senat) vymenuje SRS.

Zmluvné strany su si vedomé, Ze v Slovenskej republike je trestnym ¢inom ponudkanie, poskytnutie alebo prijatie Uplatku.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze zastdvaju pristup nulovej tolerancie ku korupcii na vietkych Grovniach a vyzaduji od
svojich vlastnych zamestnancov a zmluvnych partnerov konanie v stlade s protikorupénymi zakonmi.

Zmluvné strany sa zavazuju dodrZiavat nasledovné protikorupéné zasady:

neposkytovat alebo nepontkat Ziadne plnenie s cielom presadit svoj zamer ¢i ziskat prefiho sdhlas, podporu alebo
povolenie, ak mé prijemca pravnu zodpovednost alebo je v postaveni, v ramci ktorého je schopny toto konanie ovplyvnit.
Neposkytovat platby niekomu, kto zabezpetuje administrativny proces,‘za Géelom ulfahéenia alebo urychlenia realizacie
tohto procesu;

neposkytovat alebo neponikat platby zastupcom, zékaznikom, zmluvnym partnerom,

doddvatelom alebo inej tretej strane (alebo zamestnancovi niektorej z nich), ktoré by malo za ciel presvedcit prijemcu k
uzatvoreniu zmluvy alebo prijatia iného zavazku, alebo ich uzatvoreni ¢i prijati za priaznivejSich podmienok ako tych, ktoré
by boli inak ponuknuté;

neprijat od tretich osob platby, ktoré maju viest z Vasej strany k uzatvoreniu zmluvy alebo prijatiu iného zévazku alebo ich
uzatvorenie & prijatie za vyhodnejsich podmienck ako tie, ktoré by boli inak akceptované;

odmietat akékolvek formy korupcie alebo Uplatkarstva.
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8.8 Ak jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy su alebo sa stand Gplne alebo Eiastoéne neplatnymi alebo ak v tejto dohode nejaké
ustanovenia Uplne chybaju, nie je tym dotknuta platnost ostatnych ustanoveni tejto dohody. Namiesto neplatného alebo
chybajlceho ustanovenia sa pouziji také ustanovenia prislunych pravnych predpisov alebo Géastnici dohody dohodnu
také platné ustanovenia, ktoré najviac zodpovedaji zmyslu a d€elu neplatného alebo chybajiceho ustanovenia.

89 Této zmluva je vyhotovend vo dvoch rovnopisoch, z ktorych kaZda zo zmluvnych stran obdrii po jednom.

8.10 Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek zmeny tejto zmluvy, s vynimkou aktualizicie cennika v zmysle bodu 3.3 tejte
zmluvy, je moiné vykonat iba formou dodatkov, podpisanych zastupcami obidvoch zmluvnych strén.

8.11 Zmluvné strany vyhlasujd, Ze tato zmluva je prejavom ich slobodnej a vaZnej véle, Ze si text tejto zmluvy preéitali,
jednotlivym ustanoveniam porozumeli, a Ze s obsahom tejto zmluvy bez vyhrad sihlasia, o potvrdzujd vlastnoruénymi
podpismi.

V Kovéovej diia: V Krupine dfa: 4 so. 34”70‘)

’JF..M;AVC';:}ade & Gastro srio o

VEMAC trade & Gastro s.1.0. Llradnd edbornd Skola

_Ulica Slobody a0, Kovégova abehodu a sluzleb
M. R, ?@mkas
96341 Krupina .~

za predavajiceho U za kupujiceho
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